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Kandydus pozegnal sig, gdyz pora
byla spdzniona a miat jeszcze przed
soba inng droge. Przy pozegnaniu u-
mowiono sie, o ktoérej porze nastepnego
dnia spotkaja si¢ w palacu. Nastepnie
Kandydus puscit si¢ w droge zwracajac
si¢ w strone cesarskich stajen, lezacych
na poludnie od Palatynu. Poniewaz
mlodocianego trybuna wszedzie znano,
wiec odrazu przedstawiono mu dziel-
nego wierzchowca. W ulicach po czg-
$ci jeszcze os$wietlonych panowal jeszcze
ruch i wesotos¢ wsréd ludu. Dopiero
gdy Kandydus wydostal si¢ z sieci ulic
i zautkbw a wyjechal na zaciszniejsze
pole Marsowe i w aleje drzew prowa-
dzace do bramy flaminijskiej, mogt ko-
niowi popusci¢ cugli i ruszy¢ klusem.

Lecz podczas gdy cialo biegto lek-
kim pedem noca przez zaciszne i opu-
szczone ulice, to przed oczyma ducha
przedstawialy mu si¢ urocze obrazy.
Wyprawa wojenna zakonczyla si¢ $wie-
tnem zwycieztwem; cieszyl si¢ znowu
posiadaniem najdrozszej matki, ktorg pra-
wie z rak $mierci mu przypadto wydostac;
on sam posunat si¢ az do stopnia trybuna
wojennego; nawrocenie si¢ Konstantyna
za$ ziScito jego najSwigtsze i najgoregtsze
pragnienia. Czyz nie spelnily si¢ przez
to wszystkie nadzieje jego, naksztalt roz-
kwitlych paczkow?

Czyz to wszystkie nadzieje? Pod-
czas gdy jedne paczki rozwijajg si¢
w kwiat, inne znow dopiero przycho-
dza do zycia.

Nagle uwaga jego zwrocita si¢ winng
strong.

Zdaleka dolatywal uszu jego wsrdod
ciszy nocnej jaki$ $piew, ktory go dziw-
nie wzruszyt. Czyz to nie byly znajome
jakie§ melodye psalméw i hymnéw ko-
$cielnych ?

Wkrotce

Ze wzgorza, na ktérem znajduje sie
wchod do cmentarza $w. Walentego zste-
powata jaka$ jasniejaca procesya. Wszyscy
jej uczestnicy, dzieci i doros$li, me¢zczyzni
i kobiety trzymali w reku plonace po-
chodnie. Na czele pochodu niesiono
wielki napis Chrystusa utworzony sztucz-
nie z $§wieczek — a blogostawione imi¢
Chrystusa ja$niatlo wspaniale w tej uro-
czystej nocy.

Na ten widok ogarnglo Kandyda
gtebokie wzruszenie; izy rzewnej pobo-
znosci sptywaty po licach zahartowanego
wojownika- mtodzienca.

Nie podlegato zadnej watpliwosci.
Kosciot swigty pod kierownic-

miat si¢ o tern upewnic..

twem Chrystusa Pana a z pa-
piezem na czele opuszcza pro-
cesyonalnie katakomby, aby
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wsrod radosnych auroczystych
Spiewow odby¢ wspaniaty wjazd
do stolicy $wiata.

Kandydus zsiadl z konia i oczekiwatl
na przejscie uroczystej procesyi. Nie-
bawem dolatywaly go juz wyrazne stowa
piesni. Byl to psalm 113-ty In exitu
Israel de Aegypto, Przy wyjsciu Izraela
z Egiptu, 6w psalm wspanialy, ktory
opiewa wyjscie ludu wybranego z nie-
woli i jego oswobodzenie z pod jarzma
Faraonowego. Jakze cudownie stosowaly
sic stowa $wigtego psalmisty do obec-
nego potozenia:

Nie nam, Panie, nie nam, ale Imieniowi Twe-
mu daj chwalg;
Dla Twej wierno$ci, ze nie be¢da mogli rze-
kna¢ poganie: Gdziez jest Bog ich?
Nasz B6ég — On w Niebie tronuje, a wszystko
co zamy$la, wykonuje.

A Bozyszcza ich sa zloto i srebro, dzielo rak
ludzkich.

Niech si¢ stanie jak chce ten, co je sprawit

i wszyscy poktadajacy w nich nadzieje;
Lecz Izrael zaufat Panu, On jest jego Obronca

i Zbawca.

A Pan wspomniat na nas 1 poblogostawil
Izraelowi.

Jeste$cie blogostawieni od Pana, od Niego,

ktory stworzyl Niebo i ziemig;
A my zyjacy chwalimy Jego teraz i po
wszystkie wieki.

Kandydus nucit z cicha pienia za
innymi, a gdy procesya zblizyta si¢ ku
niemu, dal znak, aby si¢ zatrzymano,
przystapil potem do biskupa a wrgcza-
jac mu pismo wladcy, zwiastowatl wszy-
stkim dono$nym glosem poselstwo ce-
sarskie.

Kt6z opisze rado$¢ 1 uniesienie
chrzescian? Modlitwy dziekczynne, ktore
zanosili do nieba z podniesionemi r¢-
kami, migszaty si¢ z blogostawienstwy
i zyczeniami dla cesarza.

Gdy $wiatobliwy starzec wyrazit za-
miar, ze chcialby zaraz nastgpnego po-
ranku ztozy¢ wladcy osobiscie swoje i
Kosciota podzigkowanie, Kandydus o-
swiadczyl mu si¢ z gotowos$ciag wprowa-
dzenia go do cesarza.! Nastgpnie znowu
dosiadl konia i pope¢dzil ku miastu, od-
wracajagc raz po raz oczy .ku jasnieja-
cemu imieniu Chrystusa na czele postg-
pujacej za nim zwolna procesyi.
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Na polu Marsowem napotkat Kan-
dydus jaki§ orszak pogrzebowy. Na
czele postgpowaly dwie osoby z pocho-
dniami, za niemi dwaj mezczyzni niesli
zwloki zmartego. Za trumng szty wol-
nym i smutnym krokiem dwie tylko nie-
wiasty.

Wiasnie zlozyli strudzeni tragarze
mary na ziemi, aby odetchngé¢ na chwile.

Na widok tak prostego i skromnego
orszaku sadzit Kandydus, ze to pewnie
jakas biedng osob¢ z ludu niosag na
miejsce wiecznego spoczynku; lecz tern
wicksze bylo jego zdumienie, gdy spo-
strzegt po nad zwlokami okrycie z ko-

sztownej purpury z szeroka zlocista
obwddka.
— Kogoéz to grzebiecie? — zapytal

ciekawie, wstrzymujac konia.

Wtedy jeden z mezczyzn uchylit za-
stong a w blasku pochodni wida¢ byto
strasznie zmieniong twarz niewiescig.

Kandydus mimowoli zadrzat na ca-
tem ciele.

— To jest zona Maksencyusza —
rzekt grabarz z lodowata obojetnoscia,
az dreszcz przejat wszystkich, — ona
sic dobrowolnie otruta. Niewolnice jej
chca ja pogrzeba¢ w jej posiadlosci wiej-
skiej obok grobu syna.

Tragarze podj¢li nosze na ramiona
i tak szybko ruszyli dalej, ze dwie nie-
wiasty zaledwie mogly zdazy¢ za nimi.
To obraz poganstwal
rzekt Kandydus przejety gltebokiem wzru-
szeniem i w zamys$leniu jechat dalej w
kierunku Palatynu, gdzie jeneralny sztab
cesarza Konstantyna otrzymatl wyzna-
czone leze.

Droga, ktoérg jechal, wiodla obok
panteonu, czyli $wiatyni wszystkich bo-
gow. Gmach ten wystawiony za cza-
sow Augusta przez Agryp¢, uwazany
byl wraz z swg olbrzymia kopulg juz za
czasow poganskich za najwspanialsze
dzieto budownictwa; nazywano go tez
dla wykonczonej harmonii wszystkich
cze$ci »utworem boskim.« Zadna z
Swigtyn w calym Rzymie nie mogta si¢
poszczyci¢ tak przepyszng wspaniatosciag
wnetrza zdobnego w réznobarwny mar-
mur, ztoto i inne drogie kruszce w najbo-
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gatszych rysunkach. W siedmiu wiel-
kich framugach, niby kaplicach wspar-
tych na wspaniatych filarach, staly wiel-
kie posagi bogow: naprzeciw bramy
stal posag Jowisza, obok =za§ po obu
stronach staty posagi Junony, Minerwy,
Marsa, Wenery i innych.

Na gzymsach wybuchaly jeszcze
ostatnimi ptomieniami niektére z tysigcz-
nych lamp glinianych, ustawionych tamze
dla iluminacyi z okazyi wjazdu Zwy-
ciezcy do Rzymu.

Gdy Kandydus
panteonu,

przejezdzat obok
wstrzymat mimowoli rumaka
na kilka chwil, aby przypatrze¢ si¢ z po-
dziwem wspaniatej budowie sterczacej
w majestatycznej wielkosci ku niebu
przystonigtemu gwiazdzistym ptaszczem
nocy.

— Kiedyz — zapytatl sam siebie —
cze$s¢ bogdéw zamieszkujacych tu niby
na swoim Olimpie, zaniknie tak, jako
te lampy tu gasna jedna po drugiej?
A wtedy co6z si¢ stanie z tg wspaniala
budowg?

Ach, gdybyz on byl mogt przewi-
dzie¢, ze to szczytne dzieto starozytnego
budownictwa zachowa si¢ po dzi§ dzien
W ten sposOb, ze po oczyszczeniu go
z posagdéw niedorzecznych bogdéw po-
Swigcony zostanie Krélowej Nieba i
z $wigtyni bogdéw stanie sie koSciolem
na pamiatke wszystkich meczennikow!
W roku bowiem 609 papiez Bonifacy IV
otworzyt po wiekowem zamknigciu pan-
teon, przeistoczyl go na koS$cidét chrze-
$cianski, dajac mu nazwe: Sancta Maria
ad Martyres. Od tego czasu poczela
si¢ takze uroczysto$é Wszystkich Swie-
tych, w przeciwienstwie do panteonu
czyli przybytku wszystkich bogow.

Juz oddawna caly Rzym po utru-
dzajacych wzruszeniach uptynionego dnia
pograzony byl w $nie glebokim, tylko
w patacu lateranenskim dwoje okien byto
jeszcze of$wietlonych. Jakze Irena mo-
gtaby zasnac¢? Jej cate zycie tak pelne
doswiadczen, walk 1 ofiar przemykato
si¢ przed jej dusza niby chmurny po-
nury dzien, ktéry atoli wieczorem dziw-
nie wspaniale si¢ wypogodzil. Peina
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btogiego szcze¢écia dzigkowala niebu za
przebyte cierpienia i za rado$¢, jaka jej
w dniu tym zgotowalo; ale do podzig-
kowania zalgczyla jeszcze jedne prosbe
do tronu boskiego, prosbeg, ktorej wy-
stuchanie miato uzupetni¢ jej szczegscie.

Ale i Walerya nie mogta zasnaé.
Wisrdéd natloku szybko po sobie naste-
pujacych zdarzen nie znalazla ona do-
tychczas odpowiedniej chwili, w ktorej
mogtaby Kandydowi wregczy¢  zlota
puszke (bulla) albo tez zwrdcié jg Irenie.
Teraz owa puszka lezala przed nia, gdyz
w poboznej cickawo$ci otworzyla ja.
W puszce znajdowala si¢ gabka nasia-
knieta i zabarwiona krwig Kastula; W a-
lerya pomysSlata o relikwii swej wlasnej
matki, ktorej si¢ juz spodziewaé nie
$miata; jakzeby si¢ czula szczesliwa,
gdyby w zamian za to mogta zatrzy-
mac¢ sobie te puszke! Gdyby przynaj-

mniej mogla sie¢ podzieli¢ tg zakrwa-
wiong gabka; bezwatpienia Kandydus
nie odmowi jej tej przyjemnosci, jesli

go jutro oto poprosi. Lecz dziewica
uczuta rumienigc si¢, ze nie wiedzieé
dla czego, nie miataby odwagi wyrazié
mu swej prosby.

XVL
Zaptata.

Rzeka Tybr wyrzucita w nocy na
brzeg wielkg ilo§¢ trupow tych wojowni-
kéw, ktorzy zgingli w jej nurtach; mig-
dzy innymi znajdowal sie takze trup
Maksencyusza.  Niektorzy zolnierze z
obozu Konstantyna znalezli go rankiem
u brzegu i wydobyli na lad.

Jeszcze byl okryty cesarskim pta-
szczem, lecz tenze byt zgola blotem zma-
zany. Twarz byla wykrzywiona w naj-
okropniejszy sposéb; w dzikich jej ry-
sach odbijala si¢ wscieklo§¢, rozpacz
i ostatnie wysitki walki $miertelnej —
w wlosach i brodzie pelno kalu — zaiste
straszny i wstretny widok.  Zolnierze
zaraz zabrali si¢ do obdarcia trupa
z zlota 1 kosztownos$ci, ktéoremi si¢ po-
dzielili.  Nastepnie ucieli mu glowe,
natkneli ja na dzide i nie$li z tryum-
fem do obozu; chociaz nie udalo si¢
im zywcem schwyci¢ tyrana, przynaj-
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mniej glowa jego miata zdobi¢ ich po-
chod tryumfalny. Opodal od obozu
na jednem z wzgdrz zatkngli oszczep
z gtowa na wierzchotku, jako okropny
znak zwycigztwa.
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Do tej grabiezy popelnianej na tru-
pach wyrzuconych lub wydobytych na
brzeg, przytaczyt si¢ takze motloch
rzymski. Rozpoczal si¢ zatem rabunek
na wielka skalg. Tylko u jednego trupa
grabiez si¢ nie wudata; a byl to trup

SWIATLO.

Nr. 40

jakiego$§ mtodego mezczyzny, lezacy na
ptytkiem miejscu wsérdd sitowia. Przy
zwlokach albowiem znajdowata si¢ jakas
kobieta, ktéra z furyg czarownicy ode-
gnata rabusiow od trupa a sama usiadta

Gdy za$ jacy$
zrywala

w poblizu na strazy.
ludzie zblizyli si¢ do miejsca,
si¢ natychmiast, wrzeszczac:
— Cicho, cicho, gdyz tam oto $pi
cesarz! Czyz nie wiecie, ze mdj syn
pobit Konstantyna w pojedynku? W po-
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ludnie Cesarz Sabinus odbedzie uroczy-
sty wjazd do Rzymu.

Podczas gdy Sabina, ktéra widocz-
nie dostata pomig¢szania zmystow, z roz-
puszczonemi wlosami i dzikiem spojrze-
niem, z suknig powalanag mulem rzecz-
nym, stala na strazy przy trupie syna,
Herakliusz oczekiwat w przedpokoju
cesarskim chwili, w ktorej Konstantyn
zawezwie go wraz z innymi do siebie.

Herakliusz przebyl od wczoraj po-
ludnia chwile najokropniejszego niepo-
koju. Caty 16 szpiegdbw 1 siepaczy,
ktorym si¢ przedtem zwykle postugiwal,
wypowiedzial mu sluzbg i postuszenstwo,
skoro tylko rozeszla si¢ wies¢ o S$mierci
Maksencyusza; z jakaz gorycza spo-
strzegt on teraz, ze wszyscy czempre-
dzej uciekli z tonacego okretu jego
szczeScial  Niepewnos¢ co do loséw Sa-
bina, z rozpacza graniczgca obawa jego
zony o syna, niepokdj i bojazn o swoj¢
wlasng przysztos¢, zwlaszcza gdy po-
myslat o swej przesztosci napetnialy go-
dziny wyczekiwania wielkg meczarnig.
Za nadejsciem nocy juz postanowil po-
tajemnie uciec z miasta, ale zona od-
gadta jego zamiary i1 gwaltem go od
tego powstrzymata. Rankiem nastepne-
go dnia przyniost jeden 2z niewolnikow
wiadomos$¢, ze syn ich lezy utopiony
u brzegu Tybru. Na te¢ wiadomos¢
Sabina dostala z boleSci 1 wzruszenia
pomig¢szania zmyslow, a na domiar nie-
szczg$cia udato si¢ jej niepostrzezenie
wymkna¢ si¢ zdomu. Herakliusz byt zbyt
zaklopotany, aby mu przyszto na mysl
wystaé za nig ludzi w pogon, teraz
wilasne juz tylko ocalenie zaprzatalo
mys$l jego. Co6z zreszta pozostawato mu
do wyboru, jak tylko, albo sobie ode-

PRZYGODY

Dla podréznego w Afryce, lew jest
niebezpieczny nietylko w nocy; lezy on
na zwyklym swym tropie i z trudnos$cig
daje si¢ sptoszy¢, jesli podroznemu tam-
tedy wypada droga i potrzebuje miejsca
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bra¢ zycie, albo tez przeprowadzi¢ plan
pozyskania sobie taski Konstantyna?
Lecz on nie chciatl umieraé; ze
zgrozag myslat on o sadzie i po nim
nastgpujacej wiecznosci, w ktorg teraz
wierzyl, gdyz wierzy¢ musiat, mimo
swojej woli; tak wiec zerwat si¢ do dzia-
fania i1 poszedl do cesarza.

PrzedewszyStkiem chodzito mu o to,
aby wkras¢ sie do taski Konstantyna,
zanim tenze dowie si¢ o nim czegos
niepochlebnego, dla tego tez on pierw-
szy znalazt si¢ w przedpokoju cesarskim
dla ztozenia mu pozdrowienia porannego.
W czasie, gdy musiat czekaé, zdotal
trochg zebra¢ swoje mysli, a gdy wresz-
cie przyszta nan kolej do stawienia si¢
przed cesarzem, wtedy waznos$¢ tej sta-
nowczej chwili wrocita mu zupeilng roz-
wage 1 przytomno$¢ umystu.

Padlszy przed cesarzem na kolana
ucatowat jego reke i zaczal tak:

— Urzad, ktory piastowatem za twego
poprzednika samozwanca, mogiby w o-
czach twej boskosci przemawia¢ na moje
niekorzy$¢, gdybym nie byl w stanie
przedtozy¢ ci najwyrazniejszych dowodow,
jako w czasie, gdy sluzy¢ musiatem ty-
ranowi, bylem sercem i duszg oddanym
twej boskiej osobie. Spodziewam  sie,
ze dobro¢ i taskawos$¢ twoja nie policzy
mi tego, ze musialem nieraz wykony-
waé rozkazy, ktéore w sumieniu pote-
piatem. Zdata od bezecnosci, ktora udaje
wierno$¢ a spiskuje z nieprzyjacioty
twymi, staralem si¢ owszem uniemozli-
wi¢ zdrade przez to, ze tych oto listow
nie dopuscitem do tyrana.

To mowiac, przedtozyt Herakliusz
cesarzowi listy arcykaptana Gordyana

do Rufusa. (Ciag dalszy nastapi.)
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dla swego wozu i zaprzggu, chociazby
stoice zarem zionglo z nieba; czasem
tez wyptosza go z krzakow niezmordo-
wane psy, towarzyszgce zawsze karawa-
nom. Burchell, pilny spostrzegacz, zywo
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opisuje podobne spotkanie. »Dzien byt
niezwykle przyjemny, a na niebie nie
bylo ani jednej chmurki. Blisko go-
dzing jechaliSmy po nad rzeka, ktorej
brzegi byly poroste gestem sitowiem.
Psy z wyraznem zadowoleniem przeszu-
kiwaly okoliczne krzaki, gdy nagle w
gestem sitowiu ujrzaty jaki§ przedmiot
i zajadle zaczely go  oszczekiwac.
ZaczeliSmy ostroznie badaé¢ to miejsce,
poniewaz wlasciwy ton ujadania psoéw
wskazywal, ze tam moglt lew si¢ znaj-
dowaé, co si¢ tez rzeczywiscie spraw-
dzito.

ZachecaliSmy psy do wyruszenia
zwierza z legowiska, co tez one chgtnie
spehity i ujrzeliSmy ogromnego czarno-
grzywego lwa z lwicag. Ta ostatnia uka-
zata sie¢ tylko na chwilg, gdyz natych-
miast rzucila si¢ w gore rzeki i ukryta
si¢ w sitowiu; lew za$ powoli wystgpit
naprzod i zatrzymawszy si¢, zaczal si¢
nam przypatrywaé. W tejze chwili spo-

strzegliSmy, ze nasze polozenie byto
bardzo niebezpieczne, poniewaz lew
widocznie zabieral si¢ do skoku. Sta-

lismy nad brzegiem rzeki, o kilka za-
ledwie krokéw od zwierza, prawie bez
broni i po wickszej czesci pieszo; ani
mys$le¢ mozna bylo o ucieczce. Wszel-
kie usitlowania uniknienia Iwa bylyby
zupelnie bezowocne. W tej chwili psy
rzucily si¢ pomiedzy nas i zwierza, oto-
czyly go 1 zawzigtem szczekaniem po-
wstrzymywaly go na wodzy. Odwaga
wiernych tych zwierzat byla prawdziwie
zadziwiajaca. Smiato rzucaly sie na po-
teznego zwierza, szczekajac zawzigcie
przed samym jego pyskiem. Lew, w
poczuciu swej sily stat nieruchomie,
z oczami w nas wlepionemi. Psy S§le-
dzac kierunek jego wzroku dopadly pra-
wie do tap jego, jakby si¢ go chwycié¢
chciaty, lecz drogo optacily swoje zuch-
walstwo, lew bowiem, nie zmieniajagc ma-
jestatycznej swej postawy, zrobit jeden
tylko ruch tapa i w okamgnieniu dwa
psy padly bez zycia. Ruch ten jego
byl pozornie tak maty, tak bez zadnego
wysitku, ze trudno bylo odgadnaé, co
te natychmiastowg $mier¢ obu psow spo-
wodowato.
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Nie straciliSmy ani chwili zyskanej
przez t¢ zwloke, spowodowang przez
dzielne psy nasze. DaliSmy ognia. Je-
dna kula trafita lwa w bok pod zebra;
krew si¢ polata, ale lew nie zmienil po-
stawy. ByliSmy pewni, ze teraz rzuci
si¢ na nas i co predzej nabiliSmy strzel-
by; na szcze$cie byliSmy w bledzie i
z przyjemnoscia, ujrzelismy, jak si¢ spo-
kojnie oddalat. Nasi ludzie uznali, zZe
lew byt bardzo wielki; mnie przynaj-
mniej wydat si¢ tak wielki jak wol, cho-
ciaz nie tak gruby, lecz dlugos¢ jego
ciala z pewnosciag byta taka sama, bo-
gata za$§ jego grzywa nadawala mu
straszliwy wyglad. Nalezal on do ga-
tunku nazywanego przez Hottentotow
i osadnikow w potudniowej Afryce »czar-
nym« z powodu ciemnej jego barwy i
uwazano go za niebezpieczniejszego od
zwyktego Iwa.«

W roku 1705 Sterreberg Kupt od-
bywatl podréz po koloniach w celu za-
kupu wotéow dla holenderskich osad w
Indyach Wschodnich, a wypadek ze
lwem jaki spotkat cate jego towarzystwo,
zasluguje na powtdrzenie na tern miejscu.

»Nasze wozy, zmuszone nadlozy¢
znaczny kawat drogi, przybyly na osta-
tku; rozbiliSmy nasz namiot na odleglosc
karabinowego strzalu od wioski Hotten-
totow. Urzadziwszy obdz, udaliSmy si¢
na spoczynek, ktory jednak wkrotce zo-
stal przerwany. O poinocy, woty i ko-
nie lezagce pomiedzy wozami zaczely si¢
niepokoi¢ 1 zrywac, biegajac w kolo
z objawami najwigkszego przestrachu.
Jeden z poganiaczy dat sygnal na trwo-
ge, a na ten glos kazdy pochwycil za
strzelbe i niezwlocznie wyskoczyt z na-
miotu. W odlegtosci zaledwie trzydzie-
stu krokow stat lew, ktory ujrzawszy
nas, przeszedt jeszcze ze trzydzie$ci kro-
kéw, dzwigajac jaki§ cigzar, niby mto-
dego wolu, jak mi si¢ wydawalo: po
chwili zniknagl nam z oczu w krzakach;
daliSmy ognia, ale zaden ruch nie zdra-
dzat jego obecnosci. Wiatr potudniowo-
zachodni dat silnie, niebo bylo bez chmur,
ksigzyc $wiecit jasno, tak zeSmy mogli
wszystko doktadnie widzie¢ na znacznag
odlegtos¢. Skoro si¢ nasze bydlgta po-



ciggowe uspokoily, wziglem si¢ do od-
bycia przegladu, lecz nie znalaztem szyld-
wacha przed namiotem,
z Antwerpii.

Jana Smifa
WotaliSmy jak mozna naj-
gtosniej, dlugo i na wszystkie strony,
ale naprézno: odpowiedzi nie bytlo.
Wtedy zrodzito si¢ w nas straszliwe
przypuszczenie, ze biedny cztowiek zo-
stat przez Iwa porwany i ze jego to
potwdér dzwigat w paszczy.  Czterech
ludzi z najwickszg ostroznoscia wsliz-
gn¢to sie¢ w krzaki lezgce naprzeciw na-
miotu, dla przekonania si¢ o rzeczywi-
sto§ci tego smutnego zdarzenia. Lecz
predzej jeszcze nim si¢ tam dostali,
przybiegli z powrotem, poniewaz
ktory sie wcale nie oddalat, lecz legt
w krzaku, powstal i zaczal straszliwie
rycze¢. Przypuszczenie nasze, niestety,
sprawdzito si¢ w zupelnosci, gdyz ludzie
ci, pomimo krotkiej chwili w krzakach
spedzonej, znalezli strzelb¢ z odwiedzio-
nym kurkiem, czapke i ponczochy nie-
szczesnego swego towarzysza. Strzela-
lismy ponownie do krzaku, ktory przy
jasnym blasku ksi¢zyca, widnial tak wy-
raznie, ze mogliSmy do niego mierzy¢
jak do tarczy. Lwa wcale§my nie wi-
dzieli, ztad wznie$liSmy, ze albo$Smy go
ubili, albo ze si¢ cichaczem dalej gdzie$
wyniost. To sktonito Strzelca, Jana
Stamanssa do przedsigwzigcia powtornej
proby. Wgzigl on z sobg zapalong po-
chodni¢, lecz =zaledwie zblizyt si¢ do
krzaku, gdy lew straszliwie ryknat i je-
dnym, krotkim skokiem rzucilt si¢ na
Strzelca. Stamanss cisngl swojg pocho-
dni¢ na lwa, inni dali ze strzelb ognia
i znowu zwierz zniknal w krzaku.
Krzak ten zapalil si¢ od pochodni,
pod wplywem za$§ gwaltownego wiatru
plomien wybuchnat tak jasno i wysoko,
zeSmy mogli najwyrazniej widzie¢ co si¢
wewnatrz krzaka dzialo. Lecz dopiero
o S$wicie ujrzeliSmy Ilwa wstepujacego
powoli na pagorek z trupem naszego
towarzysza w paszczy. Huknelo za nim
ze czterdziesci lecz

lew,

strzatow, zapewne
przy slabem $wietle brzasku, zZaden
z nich nie byt trafny, gdyz lew nie-

watpliwie rzucitby si¢ na ludzi i na na-

miot, gdyby byl raniony. Poprzestat

. nym napadem,

zatem za kazda salwg, na zwracaniu si¢
ku nam i na ryczeniu,
swej

peinie

rzucajac trupa
ofiary na ziemi¢. Skoro si¢ zu-
rozwidnito 1 lew zniknal, tatwo
znalezliSmy za krzakiem miejsce, na kto-
rem zwierz lezal i trzymal pod sobg
cztowieka. Nie mozna bylo przypusz-
cza¢ aby potwoér byl daleko; ludzie za-
tem prosili mi¢ o pozwolenie odszuka-
nia zwlok nieszczegsnego naszego towa-
rzysza, aby je przyzwoicie pogrzebac,
w razie je$li nie zostaly przez Ilwa po-
zarte 1 uda si¢ je odnalesc. Zgodzitem
si¢ na to pod warunkiem, Zze przybiora
sobie do pomocy kilku Hottentotow
i zachowaja najwickszg ostroznos$¢, gdyz
w obec tak zawzigtego wroga, zaden
srodek ostroznosci nie byl zbyteczny.
Siedmiu zatem naszych ludzi w towa-
rzystwie czterdziestu uzbrojonych Ho-
tentotow udato si¢ tropem Iwa i zna-
lazto go w odlegtosci jednej mili an-
gielskiej lezacego w krzaku. Przy o-
strzegajacym krzyku Hottentotow, lew
wyskoczyl z rykiem, lecz nie rzucit si¢
na ludzi, ale zaczal uciekaé.* Scigano
go z wielkim krzykiem, w koncu jednak
lew si¢ nagle zwrocit i z rykiem rzucit
si¢ na $cigajgcych. Ludzie zmegczeni
i zdyszani szybkim biegiem, dali ognia,
ale tak byli zmieszani tym niespodzia-
iz zadna kula go nie
trafita 1 juz lew byl bliskim porwania
dwoch obok siebie znajdujacych si¢ i zu-
petnie nieprzytomnych Iludzi, gdy ich
wodz skoczyt im na ratunek. Lew za-
topit pazury w jego oponczg ze skor
zwierzecych, ale $mialy 1 zreczny wodz
opuscit oponcze i przebil zwierza oszcze-
pem. Wtedy pospieszyli inni Hotten-
toci i kazdy =z nich przeszyl swym
oszczepem cialo miotajacego si¢ w dzi-
kich podskokach zwierzgcia, tak ze lew
wygladat jak kolczaty jezozwierz. Po-
mimo to nie przestawal rycze¢ i wspi-

na¢ si¢ na tapy; odgryzt nawet kilka
oszczepOw tuz przy broczacej krwia
skorze,

az w koncu Jan Stamanss wy-
palil lwu w same oko, tak zZe ten, $Smier-
telnie raniony, upadl na ziemi¢ 1 w kilka
chwil zycie zakonczyl. Bylo to zwierze
niestychanej wielko$ci, przez, wszystkich
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poczytywane za toz samo, ktore przed
niedawnym czasem porwalo jednego
Hottentota z posrodka wioski i ze szcze-
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tem go pozarto. Z nieszczesliwego szyld-
wacha nie pozostato innego $ladu procz
kawatka skrwawionej odziezy.«

HE BE K A.

Ogluszal wieczor cisza nakryty,
Mury Nachoru bielaty,
Zachodnie gdéry na sine szczyty

Stonce z biekitu Sciagaly.

A przed Nachorem na staj nie wiele
Czysterng palmy obsiadtly,

A pod palmami skubajac ziele
Wielbtady w rzad si¢ poktadly.

Wracala z pastwisk gromada owiec,
Strzepujac rosy na lace,

Stat przy cysternie jaki§ wedrowiec
I wieszat oczy na stonce.

A jego studzy od karawany
Gwarzyli wsparci na siodlach,
On tylko jeden stat zadumany
I tak rozmyslal w swych modtach:

»Obce tu niebo — obca tu rzesza,
Jako$ markotno i nudno,

I z powitaniem nikt nie poS$piesza,
Cho¢ niby ludno — odludno.

Jam mu potozyt r¢ke pod biodro,
Przysiagtem przywiesé¢ synowe.
Lecz nie poradz¢ — gdy taska szczodra

Bog nie uswigci mag glowe.

Jemu ta sprawa niech bedzie dana,
Niech jego w niej beda rzady,

Oto ta wejdzie w dom mego pana,
Co me napoi wielbtady«

I ledwie takie stowa wypowie,
To mrokiem od strony miasta

W bieluchnej szacie, z dzbankiem na glowie,
Szta zwolna jaka$ niewiasta.

I szla powiewna jak galaz wina,
Jak mgty nad taka, co wisza,
Nie tak si¢ palma zgrabnie przegina,
Kiedy ja wiatry kotysza.

A tak srebrzata na tle murawy,
Jak biata lilija w dolinie,

A taka lekko§¢ miata z postawy,
Ze si¢ zdawalo — ze ptynie.

Czarne jej wlosy rozwiane iSciem
Spadaty na biate lica,

A tak pod ciemnym cyprysu lisciem
Ogniezdza si¢ golgbica.

A kiedy dzbanek i twarz w rumiencu
Ku modrej wodzie schylila,

To na dnie studni w wodnym =zi6t wiencu
Para si¢ gwiazdek odbita.

A gdy podniosta si¢ z koneweczka,
Podrézny, co stal przy zdroju,
Rzekt jej tagodnie: >Pigkna dzieweczko,

Udziel mi troche¢ napoju*.

I wnet z ramienia naczynie zdjeta,
Na migkkiej ztozyta dtoni,

I na paluszkach drobnych si¢ wspig¢la,
I dzban ku niemu naktoni.

Podrézny niby zanurzyl glowe,
Leniwo pociagal wode,

Pil przez polowg, a przez polowe
Pogladat na jej urode.

A ona rzekta: »Wyscie z daleka,
Wam kurzem szata okryta,

I wielblad smutny na wode¢ czeka,
Patrzajac w prézne koryta.

»A studzy cisng glowy w zawoje
Znuzeni me¢ka podrdzna,

To ja wielblady wasze napojg;
Pozwolcie by¢ wam ustluznag*.

I poszta wode czerpaé¢ dla stada,
A obcy cztowiek na boku
Pokornie rece na piersi sktada,
Z wilgotng modlitwa w oku.

I patrzat w niebo diugo i diugo,
I wyrzekt stowy cichemi;

»Wielki Bog litos¢ mial z swoim stuga*
I sklonit czolo ku ziemi.

Kornel Ujejski.
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Z pism $w. Jana Zlotoustego.

Przeciw tym, ktorzy przed skoficzonem nabozefistwem wychodza z kosciota.

Pomigdzy wielu wadami chrzes$cijan
za czasOw §w. Jana, i za naszych cza-
sow, byla i ta, ze jak najspieszniej] wy-
chodza z kosciota. Mianowicie dzieje
si¢ to po wielkich miastach, gdzie nie
panuja stare, dawne zwyczaje Kkierujace
ludzmi. Ludzie wychodzac przed skon-
czonem nabozenstwem, przeszkadzaja in-
nym. Sw. Jan wymownemi slowy po-
wstaje przeciw temu w jednem kazaniu:
Czy mam powiedzie¢ wam, zkad pocho-
dzi ten niepokdj i1 hatas? Oto z tego,
ze nie zamykamy drzwi koScielnych,
poki si¢ nabozenstwo catkiem nie skon-
czy, 1 ze mozecie wyjs¢, nim kaptan
ukonczy wszystkie modlitwy. Ze wycho-
dzicie wczeséniej, to jest znakiem, Ze nie
szanujecie nabozefnstwa. Co czynisz czto-
wiecze? Kiedy Pan Jezus jest obecny
i aniotowie, kiedy widzisz przed soba
oftarz; kiedy blizni twoi uczestniczag w
swietych tajemnicach, opuszczasz wszy-
stko i wychodzisz. Lecz kiedy jeste$
zaproszony na uczte, nie odchodzisz

pierwej, nim nie powstang inni goscie
zaproszeni, chociaz juz przedtem jestes
nasycony. Tylko =z kosciota uciekasz,

kiedy si¢ odprawia duchowa uczta, kiedy
blizni twoi takowej jeszcze uzywaja.

Z kosciota wychodzisz? Czy to jest
do przebaczenia? Czem mozna uspra-
wiedliwi¢ takie postepowanie? Czy chce-
cie wiedzie¢, kogo nasladuja ci, ktorzy
przed koncem calego nabozenstwa, przed
ostatniemi modlitwami wychodza 2z ko-
$ciota, ktorzy po wieczerzy Panskiej po-
wtérzonej z calg gming nie zanosza
pie$ni dzigkczynnych Bogu? Moze wam
to si¢ bedzie wydawalo gorzkiem, kiedy
to powiem, lecz poniewaz wielu w tej
sprawie jest nader obojetnych, musze
powiedziec.

Kiedy Judasz ostatniej nocy z in-
nymi uczniami byl przy stole z Pa-

nem Jezusem, odszedl sobie, chociaz
wszyscy jeszcze siedzieli przy stole. A
wiec za przyktadem Judasza postepuja
ci, ktérzy przed koncem nabozenstwa
wychodzg ze $wiatyni. Gdyby nie byt
wyszedl, nie bylby si¢ stal zdrajca; gdy-
by nie byl wyszedl z owczarni, wilk nie
bylby mogt go pozreé¢; gdyby nie byl
si¢ dobrowolnie odlaczyt od swego pana,
od swego pasterza, nie bylby si¢ stat
tupem dzikiego zwierza. Wyszedl je-
dnak do zydow, lecz inni uczniowie pre-
dzej nie poszli, poki Pan nie uczynit
dzigkdw po wieczerzy. Czy nie widzisz,
ze ostatnie modlitwy po komunii $w. sa
podobne do dzickéw, jakie Pan Jezus
zlozyl  po wieczerzy. O tern pami¢-
tajmy tedy, najmilsi, aby$my uszli kary,
ktéora  jest naznaczona zaten grzech.
Pan Jezus daje ci swe Cialo na pokarm,
a ty nawet stowy nie dzigkujesz za to
niewystawione dobrodziejstwo, nie dzig-
kujesz mu za to, ze od niego otrzymu-
jesz pokarm duchowy, ktory przewyzsza
doskonatoscia wszelkie stworzenie wi-
dzialne i niewidzialne, chociaz jeste$ nie-
dobrym czlowiekiem i prochem, nie cze-
kasz tak dlugo, azby$ podzigkowatl sto-
wami 1 czynem? Czyz toco innego,
jak umySlnie $ciggac na siebie zastuzong

kare? To moéwig, abyScie nie robili
hatasu, lecz pomnac swegoczasu na
upomnienia moje, zachowali si¢ przy-

zwoicie, jako prawdziwym chrze$cijanom
przystoi. To co si¢ dzieje w koSciele,
nazywa si¢ tajemnicg, 1 to tez sa taje-
mnice. Gdzie si¢ zas odbywaja jakie
tajemnice, tam trzeba zachowaé spokoj.
Dla tego zblizajmy si¢ do tych tajemnic

w milczeniu, obyczajnie i z uszanowa-

niem, aby$my otrzymaliwigcej taski
boskiej, aby$my si¢ z grzechow oczy-
$cili 1 stali si¢ godnymi szczg$cia- nie-
bieskiego !



(Cizlg dalszy.)

W opowiedzianej krakowskiej opo-
wiesci o stoncu widzielismy sloncu przy-
znane $wigtosci znamiona. Jakoz bylo
ono $wigtem od najdawniejszych czasow,
cata Slowianszczyzna i w ogdle ludy
aryjskie w pierwotnych czasach swojego
poganstwa oddawaty cze$¢ stoncu i ksig-
Zycowi, mianujac je rozmaitemi nazwami,
stésownie do miejscowych pojeé. Za-
czawszy wigc od prastarych ksiag Wedy
i nauki Zoroastra, od podan skandynaw-
skich, germanskich Nibelungow az
do nielicznych pies$ni i podan stowian-
szczyzny przedchrzescianskiej, ludowej —
wszedzie stonce i ksigzyc wystepuja jako
dobroczynni bogowie ludzkosci. Nie
mowigc o ich czci u starozytnych
Grekow i Rzymian, o ich nazwach roz-
maitych, powiemy tylko, ze znane bo-
stwa poganskie, jak Swiatowid, Prowe,
Jarowit, Kolada, Perun itd. nie byly ni-
czem innem jak tylko uosobieniem ston-
ca lub ksi¢zyca boskich przymiotow.

Jestto bardzo naturalng rzecza, ze
stonce czes¢ boska odbierato od ludu
w najdawniejszych czasach. Stonce tak
dawniej jak 1 dzisiaj, dobroczynnie od-
dzialywalo na ziemi¢ i1 czlowieka, tak
samo dawniej jak i obecnie, obdarzajac
zyjace istoty S$wiatlem, pomagato rosli-
nom do bujniejszego wzrostu i wydania
pozywnych dla czlowieka owocow; bylo
wigc dobrem, opiekunczem, zyczliwem
i przyjacielskiem, tern samem przeto
zniewalalo moralnie mieszkanca ziemi do
oddawania mu boskiej czci. To tez
roily si¢ ludem wzgodrza i gaje w czasie
dni rozmaitych, poswigconych odwiecz-
nemu bostwu, plongty ognie na cze$¢
jego a rodzinne pie$ni rozlewaly sie
potokiem po niwach stowianskich.

Miesigc, przeciez to nieodstepny to-
warzysz boga-stonica, opiekuna nocnego
wypoczynku czlowieka po catodziennej
pracy, zastepca slonca, kiedy ono po
dziennym trudzie otuliwszy si¢ w ru-
miane obtoki — hen, daleko za goérami,

za lasami i za siedmiu rzekami — uko-
lysato si¢ do snu glgbokiego, jakzez
wiec nie czci¢ boskiego dobroczyncy?
Przeciez i on kocha czlowieka i sprzyja
jego pracy uczciwej, ba nawet calag noc
poswigca czuwaniu nad jego dobrem
i bezpieczenstwem. A tysigce gwiazd
jasnych, toz i one $wiecg 1 uprzyjem-
niajg zycie ziemi matce, wigc stonce,
ksigzyc i gwiazdy w wyobrazeniach ludu
przedstawity si¢ jako jedna rodzina Swig-
ta, jako bostwa niebieskie spokrewnione
ze soba zwigzkami powinowactwa.

Wystgpuje przeto w podaniu i piesni
ludowej stonce jako malzonek miesigca
i odwrotnie, a gwiazdy i rumiana zorza
dzieci boze przedstawiajg. Powiada
wigc pie$n matoruska ludowa, ze:

Jasne stonce — to gospodyni,
Jasny ksigzyc — to gospodarz,
Jasne gwiazdki — to ich dziatki...

To samo pojecie dochowalo si¢ po
dzi$§ dzien w nastgpujacej piesni, prze-
robionej tylko nieco pod wptywem chrzg-
scianstwa:

Stat raz ko$ciét nowy, nie gotowy,

A w tym kosciele trzy okieneczka,

W szerokiem okienku jasne stoneczko,
W drugiem okienku byt jasny ksigzyc,
A w trzeciem drzaly jasne gwiazdeczki,
Nie jest to tylko jasne stonce,

Ale jest to sam wielki Pan Bog,

Nie jest to tylko srebrzysty ksigzyc,

Ale jest to syn Bozy ...

Stonce z ksigzycem zyja z sobg w
zgodzie i mitos$ci wzajemnej, a nierzadko
bywaja wesolego usposobienia, lubig po-
gawedzi¢ wzajemnie, o czem pie$n ukra-
inska tak si¢ odzywa:

Oj tam za lasem za borem,
Hen, za sinem jeziorem,
Tam sloneczko igrato,

Z miesigcem rozmawiato ...

Wskazemy teraz w ogolnych zary-
sach, jak lud przedstawit zwycigztwo
dnia nad noca, pokonanie blasku ksie-
zyca przez potezne S$wiatlo sloneczne.

Trojan, krol Serbow, nie znosit pro-
mieni slonca, nie znal $wiatla, ani dnia
nigdy nie widziat biatego. Nie moze
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on go widzie¢, albowiem gdyby cho¢
jeden promien zaswiecil nad glowg jego,
rozptynal by si¢ jak chmura deszczu,
a ze zwlok jeno by rosa srebrna zostala.
Trojan jedzie razno z wiernym sluga
do swej lubej krasawicy, lecz zestablszy
dluga droga, postanowit chwile spoczac,
zanim uda si¢ do lubej. Na dziedzincu
wiec zamkowym zsiadlszy z konia sam
si¢ kladzie na spoczynek, a wiernemu
swemu studze kaze czuwa¢. Giermek
czuwa — wtem niedlugo widzi, ze juz
dnieje, wigc budzi razno Trojana, lecz
ten rzecze:

— Snu mi slugo nie przerywaj,
wiem ja lepiej kiedy $wita, kiedy hasto
$mierci moje;j.

I usypia znowu Trojan, stuga czuwa
i niedtugo znowu zawola:

— Zbudz si¢ o panie! widziatem
zorzy Switanie. Jezli na chwile zosta-
niem jeszcze, promien ci¢ stonca za-
skoczy.

— Poczekaj chwile — odeprze Tro-
jan — zaraz pobiegne. Byle na kon
dos¢ czasu! Nim po zorzy blysnie
stonce, bed¢ w murach swego zamku.

Wreszcie Trojan dosiadl konia i po-
biezy lotem strzatly, w tern za chwilg
giermek wota:

— Patrzaj panie, slonce s$wita!

— Wigc chwila $mierci juz bliska!
— zawola Trojan z gorycza — zsigdz
z rumaka na chtodng ziemig, przycisne
do niej ciato nieszczgsne.

— Okryj mi¢ ptaszczem, sam uchodz,
a o zachodzie przybywaj po mnie z bie-
gunem.

Stuga speliwszy polecenie, ujechat.
Trojan lezy sam w polu, przycisnawszy
si¢ do ziemi, plaszcz przed stoncem go
ukrywa. Lecz pasterze przybiezeli zrzu-
cili plaszcz z Trojana, wigc on krzyczy
i zaklina:

— Zakryj plaszczem mnie czlowie-
cze, nie dopuszczaj ognia stonca!
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Prézno blaga i zaklina. Stonce
$wieci, a promienie prosto w twarz Tro-
jana padaja. W tern Trojan zamilkd,
oczy jego w dwie krople si¢ rozptynety,
taje glowa, szyja, piersi, a wkrotce cate
ciato, jakby w tzy si¢ zamienito...

Nie podobna stworzy¢ poetyczniej-
szego obrazu tej walki, jaka ostatki no-
cy staczaja z budzacem si¢ stoncem.
Lud to widocznie odczut cata piersia,
nadat calemu zjawisku ksztalty plastycz-
ne i pigkne.

Wiemy juz, ze stonce odbierato czes¢
swieta w slowianskiej mitologii, wigc nie
mozna mu bylo najmniejszej obrazy wy-
rzadzi¢, bo =zaraz najwyzszy bog nieba
karat za to cigzko grzesznika. Wiele
takich wydarzen przekazaty nam piesni
i podania ludowe, a zawsze wyszly one
na zte clowiekowi, o czem niech za-
$wiadczy taskawemu czytelnikowi przy-
ktad nastgpujacej osnowy, pochodzacy
z poezyi ruskiego ludu.

»Bylo to bardzo dawno« moéwi po-
danie »kiedy jeszcze nie bylo stonca na
ziemi a ludzie zyli w ciemnosci. Bog
nieba wypuscil z zanadrza stonce. Za-
czeli wigc wszyscy ludzie dziwi¢ sig
wielkiem dziwem, i1 od rozumu prawie
odchodzili z podziwienia. -Baby we wsi
kiedy to zobaczyly, dalejze w rzeszota
nabiera¢ $wiatla i nosi¢ do izby aby ja
rozjasni¢, a chaty byly wtedy bez okien.
Co podejma rzeszoto, pelno w niem
swiatla, az si¢ brzegami rozlewa... wejda
do chaty, a tu $wiatla nic juz nie ma
w rzeszocie. A boze stofice coraz to
wyzej 1 wyzej si¢ wzbija, juz i przypie-
ka¢ zaczeto. Baby pogtupiaty, napraco-
waly si¢ co niemiara, a $wiatla ani tro-
ch¢ nie zaniosly do chaty, cho¢ stonko
wcigz piecze a piecze. Z gniewu wiec
zaczely uragaé sloncu, za co Pan Bog
si¢ srodze rozgniewal i bluzniercy ska-
mienieli na rozkaz jego.

(Ciag dalszy nastapi.)
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Bylo to na poczatku Stycznia. Ze-
gar Scienny wybit druga godzinge po
poludniu, a juz noc =zapadla ciemna.
Skallagrin, proboszcz parafii Grunana
w Islandyi pracowal usilnie przy kowa-
dle, walac mtotem w rozpalone zelazo.
Trzeba bowiem wiedzie¢, ze szczupte
dochody parafialne nie wystarczaty mu
na utrzymanie i w wolnych chwilach
od zatrudnien duchownych, zajmowat
si¢ kowalstwem, w ktorem wielkiej na-
byt zrecznosci.

Przykry to klimat, w ktéorym juz o
godzinie drugiej po potudniu noc zapa-
da. Izbe przylegta kuzni o$wiecaly trzy
proste lampy, zupetlnie podobne do gor-
niczych kagankow, bez szkiet i 0zdob;
tran wielorybi, napeiniajacy je, bardzo
niemila won rozszerzal. W duzym piecu
palit si¢ ogien torfowy, napeiniajac mie-
szkanie przyjemnem cieplem.

Proboszcz ukonczyt obstalunek, za-
gasit ogien na kuzni i wszedl do izby,
w ktorej za chwile miato si¢ zgromadzic¢
kilkunastu obojej ptci parafian. Zwykle
w dlugich wieczorach zimowych przy-
chodzili oni z dziatkami na probostwo,
aby postucha¢ czytania badzto cieka-
wych, badz nauczajacych i pozytecznych
ksiazek.

Przytem kobiety szyly lub przedly,
mezcezyzni  za$ naprawiali  siecie, albo
wycinali z rogu i ko$ci rozmaite przed-
mioty. Proboszcz zasiadal zwykle po
prawej stronie komina, a przy nim na
matym stoleczku jego siostrzenica Re-
gnilda, mtoda, mita i rozsadna dzie-
weczka.

Pomiedzy zwyklymi go$é¢mi probo-
szcza znajdowat si¢ rybak Steno, mtody
jeszcze, bo zaledwie dwadzie$cia pigc lat
majacy, lecz nietylko zreczny towca, ale
zarazem S$mialy marynarz. Odbyl on
juz kilka podrézy, to do Szpicbergu, to
do Grenlandyi, a nawet do Archipelagu
Faréer na morzu Polnocnem, w towa-
rzystwie swego ojca, Grundebranda.
Obok tego, posiadat wielkie zdolnosci
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snycerskie i1 jedynie nozem, bez pomocy
wszelkich innych narzedzi, wyrzynat prze-
sliczne figurki szachowe, a sprzedajac
corocznie kupcom przybywajacym z Da-
nii kilka garniturow, dobre bral za nie
pieniadze.

Niekiedy proboszcz czytywat zgro-
madzonym stare Islandskie kroniki, na
pargaminie spisane, ktorych mu pozy-
czal biskup z Kalholt. Czasami znow
$piewano starozytne piesni bardow skan-
dynawskich; dzikie i sme¢tne tony melo-
dyi odwiecznych szczegdlniejszg tesknota
napehliaty serca sluchaczy i S$piewaja-
cych, zdawalo si¢ im, ze jaka$ moc cza-
rodziejska przenosi ich w te czasy, gdzie
na ukochanej wyspie, ludniejszej 1 cie-
plejszej przed wieki potezne bohatery
stapaty.

Wilasnie smetna piesn rozlegata sig
po izbie, gdy drzwi si¢ otworzyly i wszedt
wysoki jak na Islandczyka starzec, po-
zdrawiajac proboszcza serdecznie, a zgro-
madzonych witajac skinieniem glowy.

Piesn zamilkta.

Skallagrin, ujrzawszy wchodzacego
rybaka, odwrocit wzrok od rozlozonej
na kolanach ksiggi, a wlepiwszy oczy
w przybytego, zapytat:

— 1 c6z Horso, czy niema Zzadnej
wiadomosci o biednych naszych braciach
z Grenlandyi.

Styszac to Steno, zwrocit takze wzrok
na przybytego starca.

— W zimie trudno, zeby si¢ cze-
go$ dowiedzie¢ mozna — odrzekl Hor-
so, — czekajmy wiosny.

Wszyscy zwiesili smutno glowy.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze przed
pottora rokiem w lecie, stary Grunde-
brand z swym synem Stenem, poply-
neli do Frederikshaw, lichego miasteczka
w Grenlandyi, a przeciez bgdacego sto-
lica posiadtosci dunskich w tej lodowa-
tej pustyni. Interesa handlowe wyma-
galy dluzszego pobytu w Grenlandyi,
stary wigc, korzystajac z odplynigcia
statku angielskiego, wyprawit do domu
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syna, a sam obiecal uroczys$cie powro-
ci¢ na wesele Stena z Regnilda.

Lecz uptyne¢la zima, przeszio Ilato
i po drugi raz juz mroz porwal morze
w swoje lodowate usciski, a o Grunde-
brancie stycha¢ nie bylo. — Zeszlego
lata spodziewano si¢ niezawodnego po-
wrotu rybaka na okrecie dunskim, do-
wozgcym corocznie zywno$¢ grenlandz-
kim osadnikom, ale wtlasnie lato byto
tak burzliwe i zimne, ze statek z po-
wodu nagromadzonych lodow i niezmier-
nej mgly musiat si¢ zwrdci¢ ku brzegom
Islandyi, gdzie kapitan zostawil zapasy,
polecajac miejscowemu zarzadowi, azeby
za pierwszym roztopem na przyszta wio-
sng, przestat Zzywno$¢ Grenlandczykom
cierpigcym wielki niedostatek.

Steno, Horso i kilku najdzielniejszych
marynarzy islandskich ofiarowali si¢ bez-
platnie przewies¢ zapasy i w tym celu
starzec byl w Reikavik, aby gubernato-
rowi o tern oznajmic.

Osma godzina wybila i zebrani pow-
stali Zegnajac proboszcza; — kazdy za-
tulit si¢ w podwdjny kozuch 1 twarz
gesta zastong sukna przykrywal, w kto-
rej tylko dwa znajdowaly si¢ otwory,
tak mate, aby mozna przez nie droge
rozpozna¢. Mroz byl nadzwyczaj silny
i dlatego goscie wychodzili szybko i po-
jedynczo, gdyz nieco przydtuzsze otwo-
rzenie drzwi, grozitlo zamrozeniem wszyst-
kiego w mieszkaniu.

W pi¢g¢ miesigcy poOzniej, Islandya
przybrata weselszag posta¢: doliny po-
miedzy skatami, wawozy i wybrzeza po-
krylty si¢ zielonymi mchami i lichg tra-
wa; — na polach uprawnych rozestat
si¢ kobierzec niktego owsa i jgczmienia,
a karlowate brzozy i1 wierzby pysznity
si¢ drobniuchnym liSciem: na takach
rozwingto si¢ mnostwo pdtnocnych kwia-
tow. Wiosna lato i jesien trwaja tu za-
ledwie polczwarta miesigca, a wigc rol-
nikom spieszy si¢ niezmiernie, bo w tak
krotkim czasie musza zboza wyrosnac,
okwitnaé, i wyda¢ nasiona. — Biedna
kraina!

W tej porze roku stonce przez kilka
dni nie zachodzi wcale, przybladia tarcza
jego lekko przechodzi ponad zachodnim
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krancem widnokregu i znowu wybija sig
w gore. Zato w S$wigta Bozego Naro-
dzenia nie widaé¢ przez kilka dni zupel-
nie lubego stonca i tylko lekkie $§wiatlo
na wschodzie daje znaé, ze si¢ ku ho-
ryzontowi zblizylo.

W wigilig §w. Jana, mieszkancy Gru-
nony, w §wigtecznym Stroju, zgromadzili
si¢ przed kosciolem. Po odprawieniu
nabozenstwa, proboszcz za$lubil Stenona
z Regnildg. Ojciec wprawdzie nie wro-
cil, ani najmniejszej o nim nie miano
wiadomosci; lecz mlody rybak wybierat
si¢ wlasnie w podréz, na odszukanie
ojca, 1 nie chcial opusci¢ rodzinnej wy-
spy, nie zaslubiwszy Regnildy. Rozpo-
rzadzil on swem mieniem na przypadek
$mierci, chcac zabezpieczy¢ przysztos§é
biednej sieroty.

Na trawniku przed kosciotem za-
stawiono dla zgromadzonych skromny
positek, po ktéorym, przy odglosie is-
landzkiej muzyki, rozpoczety si¢ tance
narodowe! Wszyscy weselili si¢, mloda
tylko para byla smutng i inaczej by¢
nie moglo, gdyz nazajutrz o S$wicie
Steno miat opusci¢ Islandye¢... moze na
zawsze.

Zaledwie flegmatyczni Islandczykowie
rozruszali si¢ nieco, gdy nagle od brzegu
rozlegt si¢ krzyk przerazliwy: »Gry z
niedzwiedziamil« Natychmiast muzyka
ucichta, tancerki poukrywaty si¢ do chat,
a mieszkancy w mgnieniu oka uzbroili
si¢ w strzelby, topory i dzidy,' azeby
stoczy¢ S$miertelng walke z straszliwym
wrogiem, 1 wszyscy pospieszyli ku brze-
gOW1.

Prawie co lato naptywajg od pdinoc-
nego bieguna niezmierne kry i ogromne
gory lodowe, na ktorych znajduja sig
czestokro¢ wyglodniale niedzwiedzie bia-
fe. Jezeli prad morski, albo wiatr za-
pedzi je do brzegu, nadwczas ludnos$¢
narazong jest na najwigksze niebezpie-
czenstwo, gdyz bardzo trudno obronié
si¢ tym rozzartym 1 silnym bestyom,
i wielkie wydarzaja si¢ nieszcze$cia. Nic
wigc dziwnego, ze na wybrzezu pano-
walo niezmierne zamigszanie.

— Do czego te krzyki, — zawotlat
Horso, — przypatrzcie si¢ dobrze, kry
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plyna, ale na nich niema ani jednego
niedzwiedzia.

— Widaé, ze
na staro$¢ —
rybakéw.

wasz wzrok slabieje
rzekl jeden z mlodych
Spojrzyjcie na te plaska, nie-
bieskawa kre¢, toz si¢ na niej wyraznie
co§ porusza.

Prawda — odpowiedzial Horso,
— ale przysieggam wam, Ze to nie jest
niedzwiedz.

— To jest namiot! letni namiot gren-
landzki — zawolal Stenon — doskonale
rozr6zni¢ mozna dragi, na ktérych jest
rozpiety. _

— Tam jest czlowiek! — zawolal
wzruszonym glosem Horso cZy nie
widzicie, jak wycigga rece wzywajac ra-
tunku, spieszmy mu na pomoc!

Natychmiast cala ludnos$¢é
sie do lodzi, ale zanim zdolali

rzucila
odbic
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Mikolaj Kopernik, astronom urodzony r.

1473 a zmarty 154-3» jes” chlubg narodu pol-

skiego. Nic tez dziwnego, ze najstawniejszy
malarz polski, Jan M atejko, wymalowal bardzo

pickny obraz przedstawiajacy Kopernika jak

w pogodna noc na wiezy® obserwuje niebo.
W dzisiejszym numerze »Swiatta* (str. 628)
podajemy podobizng¢ tegoz obrazu. Oryginatl
zdobi glowna $ciang¢ sali nowego kolegium
w Krakowie.

.
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*  Banialuka.

w jezyku polskim
dnie

W yrazenie przystowiowe
»plesc banialuki* czyli bre-
i niedorzecznos$ci, pochodzi od gtos$nego,
napisanego Mor-
1650 w Krakowie ro-
>H istorya ucieszna o zacnej krolewnie
Banialuce ze wschodniej
szedt! pod ogodolnym
tora:

wierszem przez Ilieromina

sztyna, a wydanego r.

mansu:

krainy,* ktory wy-
tytutem ksiazki tegoz au-
>Antypasty matzenskie, trzema

nemi historyami, jako wdzigcznego

uciesz-
smaku cu-
krem prawdziwej a szczerej milosci matzenskiej
zaprawione.* Tre$é ksiazki stanowia
przygody pokutujacej w tajemniczym zamku
krolewny Banialuki i zakochanego w niej my-
s§liwego krolewicza.
glosy dzikich
zubra

dziwne

Autor nas$laduje wyrazami

zwierzat wérod puszczy, n. p.

i tura za jedno i to samo zwierzg. Pi-
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od brzegu, juz kra pedzona gwalto-
wnos$cig pradu, z taka sila wuderzyla
o lad, ze czlowiek, namiot i wszystkie
rzeczy znajdujace si¢ na niej wypadly
na brzeg.

Upadek oghluszyl rozbitka. Miesz-
kancy poskoczyli mu na ratunek. Ste-
non zdarl pierwszy kaptur ze skory psa
morskiego, zakrywajacy do polowy obli-
cze, a ujrzawszy rysy obcego, wydal
okrzyk przerazliwy i porwal go w swoje
objecia.

Bylto Gundebrand, jego ojciec.

Starzec byl w najwyzszym
znuzony i przeziebniety. Zaniesiono go
do domu proboszcza, gdzie posiliwszy
sie nieco goracym rosolem, zapadl w tak
gleboki sen, ze nie obudzil sie az na-
zajutrz przed poludniem.

(Dokonczenie nastapi.)

stopniu

sarze doby Stanistawa Augusta szydzac z ut-
woru Morsztyna, przyczynili si¢ do utrwalenia
przystowia o Banialuce. Zabtocki zartuje z mo-
ralu wzigtego z Banialuki Wegierski w >Or-
ganach* pisze o »Ilistorya ta

wiona sensu,

niej: pozba-
ledwie juz pods¢dkow jest zaba-

wa.* Krasicki w

listach wyraza sig:

»Juzci czasem i w kacie pociecha si¢ zdarza,
Lepsza od Banialuki i od kalendarza.«

Nazwe¢ Banialuka, nosi jedno z glowniej-

szych miast Bo$nji, niegdy$ stolica baszy bo-
$niackiego.
¥ Bajonskie sumy.

niemozliwej

Na oznaczenie rzeczy
do odzyskania, pienigdzy lub suk-
cesyi bez nadziei wyptaty, ustalil si¢ w jezyku
polskim za Ksigstwa
sumy bajonskie.
powstato
1808

migdzy

W arszawskiego wyraz
Nazwa ta 1 jej znaczenie
W dniu 10 Maja r.
zawarta ugoda po-
rzadem Napoleona I i komisarzami
Ksigstwa W arszawskiego: Stan. Potockim, Dzia-
tynskim i

tym sposobem:

zostata w Bajonnie

Bielinskim, moca ktoérej Napoleon
dla zasilenia wyczerpanego na ogromne koszta
wojenne skarbu Ksigstwa,
jacych si¢ odebra¢ naleznos$ci i dlugow, sumg
47 milionéw frankdéw, za ktora Ksigstwo War.
si¢ w ciggu lat trzech od dnia 7-
1808 wyptacie mu 20 milionow fran-
5. procentem. Na tej wspaniatomyS$l-
nosci Napoleona skarb Ksigstwa stracit, nie zy-
skat. Bo 20 milionéw fr.

ofiarowal mu, z ma-

obowiagzato
Stycznia
kow z

musial mu wyptacié
gotowizna, a 47 przyznanych mu przez kon-
wencve bajonska nie podobna byto od diuz-
nikow wyegzekwowaéc. W 1815 kongres
Wiedenski

r. za$

sumy te przyznal rzadowi prus-

kiemu.



* Poszukiwanie rud zelaznych na Kaukazie.
Szybki rozwoj przemystu metalurgicznego w
Rosyi potudniowej i obawy wyczerpania w nie-
dalekiej przysztosci z tozy tamtejszych rud
zelaznych, daty impuls do poszukiwania rud
zelaznych na Kaukazie. W ogéle mozna po-
wiedzie¢, iz Kaukaz znajduje sie w przededniu
rozwoju przemystu gorniczego i podobno je-
dno z towarzystw zagranicznych prowadzi
prace przygotowawcze, w celu podniesienia
samodzielnego przemystu Zzelaznego na Kau-
kazie.

* Jak dlugo zwierzeta moga byé bez je-
dzenia? Bez jedzenia kon moze zy¢ 25 dni,
jesli ma poddostatkiem wody do picia, bedzie
zyt dni 17 tylko, jesli nie bedzie miat czem
zaspokoi¢ réwnoczesnie i pragnienia, pasc¢
musi jednak po dniach 5, jesli mu damy po-
zywienie bez mozno$ci ugaszenia pragnienia.
Kot skazany na post przymusowy, zyje dni
20, pies zas pijgc, dopiero pc dniach 39 kon-
czy zywot Smiercig gtodowg, bez wody zdy-
cha po uptywie 20 dni. Krolik opiera sie
Smierci przez dni 14, gotagb przez dni 10.
a wrobel przez 2 dni tylko. Czlowiek w zwy-
ktych warunkach moze zachowa¢ post abso-
lutny nie diluzej jak trzy tygodnie. >Uzdol-
nieni* gtodomorzy, w rodzaju Merlatti lub
Tannera, wytrzymujg z tatwoscig poéttora mie-
sigca bez strawy i napojow. Ropuchy sg naj-
wytrwalsze, gdyz zy¢ mogg dwa do trzech
lat bez pozywienia i wody.

Pierwszy kupiec:

Nasz handel jest tak wielki,
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* W przepelnionym wagonie. W przepetnionym wa-
gonie tramwajowym, Kartaczowski, znany »nieukontentowa-
ny«, zmuszony sta¢ i jedng rekg trzymac kilka pakunkéw,
a drugg trzymaé sie rzemienia u powaty, moéwi gtosno:

— Jest to podio$¢ ze strony magnatéow tramwajo-
wych, tak postgpowac i w taki sposéb obchodzi¢ sie¢ z pu-
blicznoscig. Powinnoby nastgpi¢ ogdélne powstanie. ..

— Tak — wota jeden z siedzgcych ze $miechem —
azeby$ ty mogt usigéé. O! nie ma gtupich ...

* Na wsi#— Ja wielmoznego pana co powiem: psze-
nica to dzi§ jest zaden interes, zyto tak jakby nie interes

a jeczmien bardzo maly interes, ale ja moge by¢ kupiec
na siano.

— Na coz ci siano, Icku?

— Potrzebne: ja miszle zatozy¢ niedlugo wielgi

sktad herbate!

Tepy uczen. Nauczyciel: Co wiesz o gesi?
Uczen: Ge$ jest ptakiem.
— Do czego jest przydatna?

— Do zabicia.
— Do czego wiecej?
— Do jedzenia.
— Do czego wigcej?
— Nie wiem.
— Co otrzymuje sie z gesi, gdy sig jg skubie?
— Nie wiem.
— Co u siebie w domu macie w toézkach?
— Pluskwy.
Dumny ptak. — Mowite$ pan, ze ten kanarek bardzo

tadnie $piewa, a on nie $piewa wcale.

— To jest bardzo dumny ptak. On wie, Ze acani
za niego dotad nie zaptacita i powiada, le $piewaé darmo,
boli gardto.

ze musieliSsmy osobng szklarnig

zatozy¢ dla fabrykacyi katamarzy do atramentu, ktéry w biyrach spotrzebujemy.

Drugi kupiec: To nic, ale mysmy musieli zadzierzawi¢ kilka mil kwadratowych
piasku na pustyni Saharze, abysmy mieli dosyé piasku do posypowania listow, ktore
wysytamy.

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa »Katolika« w Bytomiu G.-§. — Redaktor odp.: Adam Napieralski w Bytomiu.



Pismo z obrazkami dla katolickich rodzin polskich

Rok XI Bytom G.-S., 7-go Paidziernika 1897. Xr. 40.
3WTATLO0“ wychodzi dwa razy na miesiac w Czwartek. — Przedplata kwartalna wynosi z
iiro ,n”triwa centow — Poiedvnczv zeszyt kosztuje 15 centow. — Gléowny sklad na

Galieva f Bukowine¢ znajduje si¢ w ksiegarni panéw Kubaczki i Langa w Bialej (Galicya). -
OGLOSZENIA przyjmuja si¢ za oplata 10 cent. od 3-lamowego wiersza drobnym drukie

Dobre wychowanie corek naszych

jest rzecza nadzwyczajnej wagi dla przy-
szloSci narodu polskiego. Odnos$nie do
waznoSci tej sorawy, za malo si¢ o niej
w gazetach pisze i za malo méwi. Dla
tego tez w bardzo szerokich kolach, mia-
nowicie Sredniego i ludowego stanu, wy-
chowanie cérek o wiele mniej staranne
bywa, anizeli wychowanie synéw. Ma-
my tu na mys$li wychowanie pod wzgle-
dem praktycznym i obywatelskim, nie
za$ pod wzgledem religijnym i moral-
nym, ktéore w regule w rodzinach na-
szych jest dobre.

innych narodéw oddawna juz
zwrocono na to baczng uwage. Narod
niemiecki posiada liczne szkoly, prze-
znaczone na dokonczenie czyli uzupel-
nienie wychowania dziewczat. Latwo
mu bylo te zaklady wychowawcze po-
sias¢, bo rzad byl mu na pomocy. Gdy
dawniej tyle szko6l jeszcze nie bylo, albo
i dzisiaj, gdzie do szkoly daleko, radza
sobie rodzice niemieccy w ten sposob,
ze oddaja corki do znajomych rodzin
w wiekszem mieScie na rok lub dluzej,
aby tam douczyly sie tego, czego im
-dom da¢é nie zdolal. W takich rodzinach
bywa nieraz po kilka lub kilkanaScie
dziewczat. .

U Czechdéw, gdzie poswiecenie dla
sprawy ogdélnej tak jest wielkie, powstaly
czeskie zaklady wychowawcze dla dziew-
czat kosztem spoleczenstwa czeskiego,
pierwotnie zupelnie bez pomocy rzadu.
Sa one liczne a jak wplywaja na swoje
wychowanki, najlepiej $wiadczy poczu-
cie obywatelskie i uznana gospodarnos¢
i doskonalo$é¢ kobiet czeskich w spra-
wach domowych.

W naszem polskiem spoleczenstwie
nie braklo rodzicéw, ktérzy widzac nie-
dostatki w wychowaniu domowem swych
corek, wysylali je takie do zakladow
uzupeilniajacych lub do rodzin zaufania
godnych na nauke. Poniewaz jednak

polskich zakladéw nie bylo, dostawaly
si¢ dziewczeta polskie do niemieckich
szkél lub rodzin i jakkolwiek pod prak-
tycznym wzgledem niejednego si¢ nau-
czyly, co do uksztalcenia ducha i serca
stawaly sie najczeSciej podobne kwia-
tom, przesadzonym na obcy grunt, na
ktorym nie moga sie tak rozwinaé i
uksztalcié, jak na gruncie rodzinnym.
Kazdy to z nas zrozumie i zbyteczna
jest rzeczg dalej si¢ nad tem rozwodzié.

Aby dotkliwemu brakowi szkoly
podobnej zaradzi¢, powstal przed trze-
ma laty w Sremie, w prowincyi Poznan-
skiej, zaklad wychowaweczy gospodarstwa
kobiecego i pracy domowej, zalozony i
po dzi§ kierowany przez pania F. Szczer-
binska.

Jakkolwiek gazety polskie do$é cze-
sto juz o zakladzie si¢ rozpisywaly, za-
jecie sie spoleczenstwa naszego ta je-
dyna w swoim rodzaju szkola jest nie-
wielkie; ztad tez naplyw uczennic nie
tak liczny, aby szkola si¢ oplacala.

Jakzeby inaczej bylo u Czechow!
Tam niezawodnie 3 lub 4 powiaty na-
slaly by tyle wychowanek do szkoly,
izby miejsca w niej zabraklo. U nas
cala prowincya Poznanska, cale Prusy
Zachodnie i Wschodnie, caly Slazk wresz-
cie nie sa w stanie dostarczy¢ dosta-
tecznej liczby uczennic.

Czyz u nas nie ma potrzeby takiej
szkoly? Wiegksza z pewnoS$cig, niz u in-
nych narodéw! Tylko u nas jeszcze za
malo takich rodzicow, ktérzy sa prze-
konani, Zze dobre wychowanie coérek le-
pszem jest wianem, niz talary posagowe.

Piszacy te slowa, doznawszy sam
na swoich najblizszych, jak zbawien-
nym jest wplyw zakladu Sremskiego,
odzywa sie z zachetg do rodzicow kato-
lickich i polskich, aby nie Zzalowali pie-
niedzy na uzupelnienie wychowania swo-
ich corek w tym zakladzie.

Przedewszystkiem odzywam si¢ do
rodzin mieszczanskich, kupieckich, prze-



myslowych, rzemieSlniczych i do posie-
dzicieli czyli gospodarzy wiejskich. Dla
nich to w pierwszym rzedzie przezna-
czony jest zaklad Sremski. Nie ma on
bowiem na celu ksztalci¢ dziewczeta na
stuzace, lecz na samodzielne gospodynie
i obywatelki Caly program zakiadu
i caly duch jego zastosowany jest do
tego a przelozona czuwa skrupulatnie
nad tem, azeby wychowanki uczyly si¢
szanowaé¢ swo6j stan i czué sie¢ w nim
szczesliwe. ]

Kurs w zakladzie Sremskim trwa
jeden rok, moze jednak by¢ dluzszym,
skoro zachodzi potrzeba lub gdy ro-
dzice sobie tego zycza. Nauka prak-
tyczna obejmuje: Kucharstwo, pranie
i prasowanie bielizny bialej i kolorowej,
weklianych i jedwabnych materyi, ko-
ronek, haftow, firanek, skladanie, ma-
glowanie i cerowanie bielizny, sprzata-
nie pokoi, nakrywanie do stolu, szycie
reka i maszyna, kréj sukien i bielizny,
haft i robotki, chodzenie kolo Kkréw,
$win, drobiu, ogrodnictwo (cieplarnia,
inspekta, warzywnictwo i kwiaty).

Dzial teoretyczny obejmuje: Nauke
katechizmu, pisanie listow i wypracowan
na temat zaje¢é gospodarskich, rachunki
gospodarcze, buchhalterya.

Placa roczna wynosi 360 marek albo
500 marek. Réznica w cenie zalezy od
tego, czy wychowanka na pierwszym,
czy na drugim stole jada. Niektérym
niepodobaja si¢ te dwa stoly, lecz bez
racyi. Uczennice majac si¢ gruntownie
zapozna¢ z Kucliarstwem, musza takze
przyprawia¢ potrawy wykwintniejsze.
Poniewaz w Sremie nie ma zbytu dla
obiadéw z braku stosownych stolowni-
kéw, przeto wszystko musi byé zjedzone
w zakladzie. 7Z koniecznej potrzeby
przeto urzadzono dwa stoly, aby z je-
dnej strony uczennice jak najlepiej z ku-
charstwem zapoznaé, z drugiej za$ stro-
ny, aby zapobiedz przyzwyczajeniu si¢
wychowanek do potraw, ktérych zazwy-
czaj w domu nie mialy i nie beda
mialy. ]

Zaklad Sremski nie majac subwen-
cyi, musi utrzymywaé sie o wlasnych
sitach. Poniewaz placa roczna jest niz-
sza, anizeli w podobnych zakladach ob-
cych, przeto potrzeba znacznego zastepu
uczennic, aby si¢ koszta pokryly.

Niech spoleczenstwo polskie nie)poz-
woli upas$é¢ jedynej a tak pozytecznej
szkole dla wychowania dziewczat pol-
skich, bo kto wie, czyby si¢ potem zna-
lazla osoba z taka umiejetnos$cig i po-
Swieceniem sprawe te traktujgca, jak p.
Szczerbinska. Gdyby wszystkie dziew-
czeta polskie, zwiedzajace zaklady nie-

mieckie, oddane zostaly do Sremu, licz-
ba ich na utrzymanie zakladu bylaby
z pewnoS$cia dostateczna. Zachecam ro-
dzicow polskich i polecam szkole¢e Srem-
skg jak najgorecej. Nikt nie bedzie Za-
lowal, kto tam dziecko swoje odda, bo
odda je w dobre rece i zapewni mu
majatek na cale Zycie, jakiego pienig-
dze zastapi¢ nie moggq.

Adres przelozonej zakladu: F. Szczer-
binska w Sremie (Schrimm). Na Zada-
nie przesyla zaklad dokladne objas$nie-
nia i blizsze warunki darmo i franko.
Zaklad przyjmuje uczennice kazdego
czasu.

Mezny chtopiec.

Bylo to na poczatku zeszlego stu-
lecia, w wioseczce lezacej w okolicach
Vitry we Francyi. Ot6z w tej wioseczce
zyl pewien wieSniak, ktorego najstarsze
dzieci¢, syn, nie mialo wiecej nad lat
dwanascie, a wygladalo na oSm. Dzie-
cie to nazywalo si¢ Jakéb Ferronier.

Na wsiach samo nazwisko wilk, jest
dla dzieci a nawet i dla starszych nie
koniecznie przyjemnem, a czesto stra-
sznem. Kiedy S$nieg pokryje ziemie,
spotkanie wilka moze obudzi¢ trwoge,
bo to zglodniale zwierze bez wahania
rzuca si¢ na czlowieka.

Otéz Jakob, ktory nienawidzil tych
drapieznych zwierzat i ktéry obdarzony
prawdziwie dzielnem sercem, radby je
wszystkie wytepié¢, zapytal jednego dnia
swojego ojca, jaki jest najlepszy sposob
zabijania wilkow?

— Poniewaz — dodal — jezeli kie-
dy spotkam ktorego, musze go -zamor-
dowad.

Ojciec, biorgc to zapytanie za prosta
ciekawo$¢ albo proéznos$é¢ dzieciecy, od-
powiedzial w sposob Zartobliwy:

— Najprostszy sposéb zabicia wilka
jest taki: tylko uwazaj dobrze Jakébie.
Skoro wilk z rozdziawiona paszczg rzuci
si¢ na ciebie, wpakuj mu reke w gar-
dlo i to tak gleboko, zZeby$ dosiegnal
az do ogona, uchwy¢ mocno za ogon,
pociagnij jeszcze mocniej, a wtedy prze-
wrécisz wilka na lewa stron¢ jak pon-
czoche, ot i cala robota.

— To wcale niezle — mowilo dzie-
cie, biorgc te rzecz naprawde — tylko
moja reka nie dosy¢ dluga, abym do-
siegnal przez gardlo az do ogona.

— W takim razie — dodal ojciec
— ja mysle, ze wpakowawszy mu S$ci-
$niong pies¢ w gardlo, zdolasz go za-
dusié.



— Dzigkuje ojcu — odpowiedziato
dzieci¢ i poszlo zamys$lone w swoj kat,
kiedy tymczasem ojciec, §miejac si¢, wro-
cit do swego zajgcia.

W tym wtlasnie roku 1709, zima byla
nadzwyczaj ostra; $nieg na stopg gru-
bosci pokrywatl pola; mréz dochodzit do
niepamigtnej s11y, to tez wilki, nie majac
zadnego pozywienia na polach wpadaty
wsérod bialego dnia do wsi i nawet
wdzieraly si¢ pomiedzy folwarczne za-
budowania.

Jednego ranka, rodzice Jakoba wy-
szediszy z domu, zostawili go na strazy
przy malenkiej siostrzyczce spoczywa-
jacej w kolebce.

Po chwili drzwi otwieraja si¢ nagle
i wilk mtlody jeszcze, ale glodny, zwie-
trzywszy, jak to powiadaja, §wieze mig-
so, wpada do izby i1 maszeruje prosto
ku uspionej dziewczynce.

Ale pan wilk nie wiedzial zapewne,
ze maty Jakob wcale nie robit sobie zar-
tow z nauki danej przez ojca i ze nie
raz dobrze si¢ nad nig zastanawial.

Bez namystu wigc Jakob rzuca sig
na napastnika; ten z najezonag sierScia
i rozdziawiong paszczg obraca si¢ prze-
ciw dzielnemu malcowi, ktdory zacisngw-
szy pi¢s¢, zatapia ja w gardle zwierzecia.

Wilk szamocze sie¢, ale Jakdb druga
reka objawszy go mocno za szyjq, z
wicksza jeszcze sita zaglebia plQSC w
gardlo, przypiera go do kata “Sciany i
tak przypartego trzyma, dopokl zadu-
szone zwierz¢ nie rung¢lo na ziemig.

W zruszenie i wys11eme wyczerpaty
energi¢ matego zwyci¢zcy, ktory ez
padl zemdlony obok zwyci¢zonego.

Niezadlugo powrocili rodzice. Bogu
tylko wiadomo, ile doznali trwogi, jak
si¢ zdziwili, widzgc wilka i Kubusia le-
zacych obok siebie.

Skoro Jakdob odzyskal przytomnosé,
pierwszymi wyrazami, jakie wymowit
byty:

— 1 o6z, przeciez

zjadl
mojej siostrzyczki,

. 2
wilk nie
nieprawdaz?

Obecnie czytamy wjednem z pism PTacy,
ze Dr.

lekarskich,

DZTIM 4-.

Lekarze rosyjscy wojskowi szcze-
gb6lniej w dawnych czasach odznaczali
si¢ znakomitemi zdolnos$ciami. Na gra-
nicy Azyi i Europy, gdzie§ kolo Oren-
burga stal kwaterg pulk strzelcow, a
w tamtej okolicy panowata wtasnie i
cholera i dzuma.

Pan putkownik, jak zwykle na ko-
lacye pozwolil sobie za wiele i w nocy
dostat straszliwych bolesci. Zawezwany
lekarz putkowy rozpoznat cholerg, prze-

pisal odpowiednie lekarstwa, migdzy
innemi nacieranie ciata szczotkami, co
szczegdlniej pilnie polecit uskutecznic

zolierzom.

Na drugi dzien rano przychodzi le-
karz powtdérnie i zastaje pulkownika
zczerniatlego kompletnie ledwo dajacego
znaki zycia. Co predzej kazatl go wigc
wynie§¢ jako chorego na dzume i jako
konajacego juz dla utatwienia sprawy
na polu pochowac.

Wierny Wasyl, drugi sluga pana
putkownika, przed pochowaniem posta-
nowil go jeszcze wymy¢ i ubraé nalez-
nie razem z wszystkimi odznakami.

Ale o dziwo, ledwo dotknat ciata
woda zimna, pan putkownik poczal sa-
pa¢ a czarna farba schodzi¢ z ciata.
Przywotano szybko lekarza, aby ogla-
dnat t¢ osobliwos¢, i dopiero przy ba-
daniu okazato si¢, ze pan putkownik
opium, ktére mial uzywaé co godzina
po kilka kropli, palnat sobie na raz,
ztad to rano ledwie dychal, a postugacz,
ktéoremu polecono w nocy nacieranie
ciata, w braku innych szczotek, uzyt
zwyktej od szwarcu i przez to biedne
putkowniczysko tak zczerniat.

Odtad putkownik, dowiedziawszy
si¢ o tern, przestal uzywaé lekarstw,
a lekarzom nie dowierzatl nigdy, jezli
sie¢ za$§ zdarzyto, ze zastabl, a zona
przyzwata lekarza, to z przekasem pytal:

— A co? moze dzuma?

nigdy tez nie doznawat

Hilty w St. bolu glowy. Zaleca przeto nizsze

— Jak trzymaé glowe w cza-
sie snu. Dawniejsi lekarze byli
zdania, ze w czasie snu nalezy
glowe umie$ci¢ wyzej niz reszte
ciata, nowsi uwzgledniajac
obieg krwi, ktory przy poziomem
potozeniu catego ciata ludzkiego
wraz z glowa odbywaé si¢ moze,
doradzaja, by nie poSciela¢ zbyt
wysoko pod glowe, — zwlaszcza
w czasie chorob goraczkowych.

Galien w Szwajcaryi zrobit od-
krycie, ktore nastgpnie doswiad-
czeniami stwierdzil, iz najkorzyst-
niejsze dla organizmu potozenie
glowy w czasie snu jest to, gdy
glowa znajduje si¢ nizej niz cate
ciatlo. Na sobie samym stwier-
dzit on, Ze po nocy przespanej z
gtlowa w polozeniu nizszem niz
cialo, budzit si¢ wczesniej, a po
przebudzeniu czul si¢ daleko
rzezwiejszym 1 zdolniejszym do

potozenie glowy w czasie snu,
zwlaszcza jako $rodek na bez-
senno$¢ i cierpienie glowy.

— Posadzki znamienite albo
bruk. Na tysigc cegiel mocno
wypalonych bierze si¢ 800 kilo
smoty z wegli kamiennych i go-
tuje razem, aby cegla przesigkta
smota. Szpary pomigdzy ce-
glami zalewa si¢ tag samg smolg
i posypuje piaskiem lub troci-
nami. To tansze 1 trwalsze



anizeli asfaltowa posadzka. Izby
fabryczne (a nawet mieszkalne),
sienie, podworza mozna w ten
sposob wyktadac.

Rozmaitosei.

* Balon parg pedzony. Nowy
balon z motorem zbudowali dwaj
Francuzi, Tatin i Richet.

Aparat wazy 33 kg. wlicza-
jac w to zapas wody i 600 gra-
moéw  wegla, a przy ostatnim
probnym locie przeleciat przeszto
1400 m. z szybko$cig 18 metr.
na sekunde, wigc prawie tak
szybko jak pociag pospieszny.

Balon Tatina i Richeta sktada
si¢ z bardzo lekkich z cienkiego
drzewa ram, obciagnigtych je-
dwabiem: do tych ram przymo-
cowane s3 dwa silne skrzydta,
kazde o powierzchni 12 metréow
kwadratowych.

Skrzydta te przymocowane
sa do ram stalowym drutem.
Précz tego ma balon ogon, przy-
twierdzony podobnie jak skrzydta.
Maty motor parowy obraca dwie
$ruby, z ktorych jedna jest u
géry ram, a druga u dohu.

Aby przyrzad miat z po-
czatku lotu dostateczng szybkos$é,
postepuja wynalazcy jak naste-
puje:

Zbudowali oni roéwni¢ po-
chyta, na 75 metrow dluga, na
10 metrow wysoka. Na tej
réwni pochytej znajduja si¢ szyny.
Otéz po szynach spuszczaja Ta
tin i Richet woz, do ktorego
przywiazany jest ich balon. Gdy
woz dobiega konca réwni po-
chytej, odcinanym jest aparat,
ktory wskutek spadu otrzymuje
potrzebna poczatkowo szybkos¢.

Naj wazniejszem przy puszcza-
niu tego balonu jest, aby wzla-
tujac w powietrze mial kierunek
$cis§le poziomy, a to z tego po-
wodu, ze aparat, posiadajac wielka
powierzchni¢, sklonnym jest do
przewrdcenia si¢ przy najmniej-
szem uchyleniu.

Z powodu tej wielkiej po-
wierzchni mozliwem jest na
razie puszczanie balonu tylko
wtedy, gdy nie ma wiatru. Naj-
wazniejszem zadaniem dla wy-
nalazcow jest urzadzi¢ balon, tak,
aby nie tracit réwnowagi

* Znaczenie imion.
kiego pochodza imiona: Dorota
(dar Bozy), Eleonora i Laura
(mitosierna), Helena (btyszczaca),
Katarzyna (cnotliwa), Melania
(ciemna) i1 t. d., z tacinskiego:
Benedykta i Beata (blogostawio-
na), Dezydera (pozadana), Augu-
sta (wzniosta), Klara (czysta),
Klementyna (lagodna), Konstan-
cya (wytrwata), Emilia (grzeczna),

Z grec-

Franciszka (wolna), Leonia (od-
wazna), Lucya (o$wiecona), Mat-
gorzata (perta), Natalia (ochocza),
Paulina (zadowolona), Rozalia
(r6zana), Sabina (porwana), Ur-
szula  (niedzwiedzia), Felicya
(szczgsna) 1 t. d,, z jezykow
wschodnich:  Anna (mila), Ha-
lina (wzniosta), Elzbieta (btogo-
stawiona), Gabryela (boska), Jo-
anna (dziecko Boze), Marta
(smutna), Marya (cierpka), Re-
beka (opasta), Sara (panujaca),
Estera (btyszczaca), Zuzanna (czy-
sta), Sydonia (rybaczka), Alber-
tyna (slawna), Berta ($wiecaca),
Brygida (btyszczaca), Emma (do-
mowa), Jadwiga (wojownicza),
Matylda (bohaterska) i t. d.

* Jenerat Podbielski, teraz-
niejszy naczelnik poczty niemiec-
kiej, ma by¢ nie tylko dobrym
kupcem, ale takze rzutkim rol-
nikiem; w dobrach swoich zato-
zyl wielka mleczarni¢, ktéra ma
zaopatrywa¢ Berlin w $wieze
mleko; w lecie wysyla¢ bedzie
mleczarnia ta mleko mrozone;
azeby zwalczy¢ import jaj gali-
cyjskich i owocu wtoskiego, ty-

rolskiego 1 amerykanskiego do
Niemiec — stara si¢ jeneral P.
w dobrach swoich 1 okolicy o

podniesienie chowu drobiu i sa-
downictwa.

Co dopiero opuscilo prase dzielo pod tytulem:

DZIEJE SLAZKA

!

czyli

Historya Slazka od najdawniejszych az do najnowszych czasow

przez dr. Konecznet/o.

Calo$¢ obejmuje 506 stron druku i 103 piekne obrazki, wykonane
po_czeSci podlug fotografii, po czeSci podlug rysunku Jana Matejki
1 Michala Pociechy.
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